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KURZE BEGRUNDUNG

Mit dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates zur
Festlegung gemeinsamer Bestimmungen sollen sieben der gemeinsamen Mittelverwaltung
unterliegende Europdische Fonds zusammengefasst werden. Ziel ist es, gemeinsame
vereinfachte und konsolidierte Vorschriften zu schaffen und so den Verwaltungsaufwand fiir
die Programmbehdrden und die Begiinstigten zu reduzieren.

Die Verfasserin der Stellungnahme teilt die Ansicht, dass die Herangehensweise vereinfacht,
die Flexibilitdt erhoht und unndtiger Verwaltungsaufwand fiir die Begiinstigten und
Verwaltungsbehorden vermieden werden muss, wobei zugleich ein hohes Maf} an Recht- und
OrdnungsmaéfBigkeit zu gewdéhrleisten ist.

Die Verfasserin der Stellungnahme begriif3t, dass eine engere Verkniipfung der Programme
mit den Priorititen der EU und die Erhdhung ihrer Wirksamkeit, insbesondere die engere
Verkniipfung mit dem Verfahren des Europdischen Semesters, eines der Hauptziele der
vorgeschlagenen Dachverordnung darstellt. Die Verfasserin der Stellungnahme ist der
Ansicht, dass die Notwendigkeit von Programminderungen zur Anpassung an die seit Beginn
des Programmplanungszeitraums verabschiedeten oder gednderten einschldgigen
landerspezifischen Empfehlungen und die Aufforderung der Kommission an einen
Mitgliedstaat, die einschligigen Programme zu iiberpriifen und Anderungen vorzuschlagen,
wenn dies zur Unterstiitzung der Umsetzung der einschlégigen Empfehlungen des Rates
erforderlich ist, nur dann beriicksichtigt werden sollte, wenn alle im Rahmen des Programms
zur Unterstiitzung von Reformen fiir den Mitgliedstaat bereitgestellten Mittel in Anspruch
genommen worden sind, da das Instrument zur Durchfiihrung von Reformen im Rahmen des
Reformférderprogramms Reformen zur Bewiéltigung der im Rahmen des Européischen
Semesters ermittelten Herausforderungen umfasst, einschlielich der in den
landerspezifischen Empfehlungen genannten Herausforderungen, und die Mittel den
Mitgliedstaaten in der ersten Phase auf der Grundlage der jeweiligen Bevdlkerungszahl und in
der zweiten Phase im Wege von Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen auf
Konkurrenzbasis zugewiesen werden.

Was die MaBBnahmen betrifft, mit denen die Wirksamkeit der Fonds mit einer soliden
wirtschaftspolitischen Steuerung verkniipft werden soll, konnen die Kommission und der Rat
auch ohne ausdriickliche Stellungnahme des Européischen Parlaments Entscheidungen treffen
und das Parlament lediglich iiber die Umsetzung der Maflnahmen auf dem Laufenden halten.
Die Verfasserin der Stellungnahme hélt es fiir notwendig, die Rolle des Parlaments zu
starken, und schlégt daher vor, dass ein Vorschlag zur Aussetzung von Mittelbindungen oder
zur Aufhebung einer solchen Aussetzung als vom Rat verabschiedet betrachtet werden sollte,
wenn ihm ein strukturierter Dialog mit dem Europidischen Parlament vorausging.

Die Verfasserin der Stellungnahme unterstiitzt die Einfithrung einer ,,Ausstiegsklausel®, die es
der Kommission ermdglicht, dem Rat zu empfehlen, die Aussetzung im Falle
auBlergewohnlicher wirtschaftlicher Umsténde oder auf begriindeten Antrag des betreffenden
Mitgliedstaats hin aufzuheben.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéhrung ersucht den federfiihrenden Ausschuss fur
regionale Entwicklung, folgende Anderungsantrage zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Der Grundsatz der Partnerschaft ist
ein zentrales Merkmal beim Einsatz der
Fonds, baut auf dem Ansatz der Steuerung
auf mehreren Ebenen auf und stellt die
Einbindung der Zivilgesellschaft und der
Sozialpartner sicher. Im Sinne der
Kontinuitdt bei der Organisation von
Partnerschaften sollte die Delegierte
Verordnung (EU) Nr. 240/2014" der
Kommission weiterhin gelten.

13 Delegierte Verordnung (EU)

Nr. 240/2014 der Kommission vom

7. Januar 2014 zum Européischen
Verhaltenskodex fiir Partnerschaften im
Rahmen der Europdischen Struktur- und
Investitionsfonds (ABI. L 74 vom
14.3.2014, S. 1).

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Auf Unionsebene bildet das
Européische Semester fiir die
Koordinierung der Wirtschaftspolitik den
Rahmen fiir die Ermittlung der nationalen
Reformpriorititen und die Uberwachung
von deren Umsetzung. Die Mitgliedstaaten
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Gednderter Text

(11)  Der Grundsatz der Partnerschaft ist
ein zentrales Merkmal beim Einsatz der
Fonds, baut auf dem Ansatz der Steuerung
auf mehreren Ebenen — lokaler, regionaler
und nationaler Ebene — auf und stellt die
Einbindung der Zivilgesellschaft und der
Sozialpartner sicher. Im Sinne der
Kontinuitdt bei der Organisation von
Partnerschaften sollte die Delegierte
Verordnung (EU) Nr. 240/2014" der
Kommission weiterhin gelten.

13 Delegierte Verordnung (EU)

Nr. 240/2014 der Kommission vom

7. Januar 2014 zum Européischen
Verhaltenskodex fiir Partnerschaften im
Rahmen der Européischen Struktur- und
Investitionsfonds (ABI. L 74 vom
14.3.2014, S. 1).

Gednderter Text

(12)  Auf Unionsebene bildet das
Européische Semester fiir die
Koordinierung der Wirtschaftspolitik den
Rahmen fiir die Ermittlung der nationalen
Reformpriorititen und die Uberwachung
von deren Umsetzung. Die Mitgliedstaaten
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entwickeln ihre eigenen nationalen
mehrjdhrigen Investitionsstrategien, um
diese Reformpriorititen zu fordern. Diese
Strategien sollten parallel zu den jéhrlichen
nationalen Reformprogrammen vorgelegt
werden, um die vorrangigen
Investitionsprojekte zu beschreiben und zu
koordinieren, die mit nationalen und
Unionsmitteln geférdert werden sollen.
Zudem dienen sie dem Zweck, die
Unionsmittel kohdrent einzusetzen und den
Mehrwert der finanziellen Unterstiitzung,
die hauptséchlich iiber die Fonds, die
Européische
Investitionsstabilisierungsfunktion und
InvestEU bereitgestellt wird, zu
maximieren.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die Mitgliedstaaten sollten
festlegen, wie entsprechende
linderspezifische Empfehlungen nach
Malgabe des Artikels 121 Absatz 2 des
AEUV und entsprechende Empfehlungen
des Rates nach Mafigabe des Artikels 148
Absatz 4 des AEUV bei der Vorbereitung
der Programmplanungsunterlagen
beriicksichtigt werden. Wihrend des
Programmplanungszeitraums 2021-2027
(,,Programmplanungszeitraum®) sollten die
Mitgliedstaaten dem
Uberwachungsausschuss und der
Kommission regelméfig den Fortschritt bei
der Durchfiihrung der Programme zur
Forderung der linderspezifischen
Empfehlungen mitteilen. Bei der
Halbzeitiliberpriifung sollten die
Mitgliedstaaten u. a. erwégen, ob
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entwickeln ihre eigenen nationalen
mehrjdhrigen Investitionsstrategien, um
diese Reformpriorititen zu fordern. Diese
Strategien sollten parallel zu den jéhrlichen
nationalen Reformprogrammen vorgelegt
werden, um die vorrangigen
Investitionsprojekte zu beschreiben und zu
koordinieren, die mit nationalen und
Unionsmitteln geférdert werden sollen.
Zudem dienen sie dem Zweck, die
Unionsmittel kohérent einzusetzen, den
Mehrwert der finanziellen Unterstiitzung,
die hauptsdchlich iiber die Fonds, das
Programm zur Unterstiitzung von
Reformen die Européische
Investitionsstabilisierungsfunktion und
InvestEU bereitgestellt wird, zu
maximieren und Unterstiitzung bei der
Umsetzung der Priorititen zu leisten, die
im Rahmen des Verfahrens des
Europiischen Semesters ermittelt werden.

Gednderter Text

(13) Die Mitgliedstaaten sollten die
linderspezifischen Empfehlungen nach
MaBgabe des Artikels 121 Absatz 2 AEUV
und die entsprechenden Empfehlungen des
Rates nach Maf3gabe des Artikels 148
Absatz 4 AEUV bei der Vorbereitung der
Programmplanungsunterlagen
beriicksichtigen. Wihrend des
Programmplanungszeitraums 2021-2027
(,,Programmplanungszeitraum®) sollten die
Mitgliedstaaten dem
Uberwachungsausschuss und der
Kommission regelméfig den Fortschritt bei
der Durchfithrung der Programme zur
Forderung der linderspezifischen
Empfehlungen mitteilen. Bei der
Halbzeitiliberpriifung sollten die
Mitgliedstaaten u. a. erwégen, ob
Anderungen an den Programmen
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Anderungen an den Programmen
notwendig sind, um die seit Beginn des
Programmplanungszeitraums
angenommenen oder gednderten
entsprechenden ldnderspezifischen
Empfehlungen zu beriicksichtigen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Beider von jedem Mitgliedstaat
auszuarbeitenden
Partnerschaftsvereinbarung sollte es sich
um ein strategisches Dokument handeln,
das die Verhandlungen zwischen der
Kommission und dem betroffenen
Mitgliedstaat zur Programmgestaltung
lenkt. Um den Verwaltungsaufwand zu
verringern, sollten die
Partnerschaftsvereinbarungen wihrend des
Programmplanungszeitraums nicht
gedndert werden miissen. Fiir eine
vereinfachte Programmplanung und zur
Vermeidung von inhaltlichen
Uberschneidungen der
Programmplanungsunterlagen knnen
Partnerschaftsvereinbarungen Bestandteil
eines Programms sein.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Mechanismen zur Gewéhrleistung
einer Verkniipfung zwischen den
Forderstrategien der Union und der
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notwendig sind, um die seit Beginn des
Programmplanungszeitraums
angenommenen oder gednderten
entsprechenden landerspezifischen
Empfehlungen zu beriicksichtigen.

Gednderter Text

(15) Beider von jedem Mitgliedstaat
auszuarbeitenden
Partnerschaftsvereinbarung sollte es sich
um ein strategisches Dokument handeln,
das die Verhandlungen zwischen der
Kommission und dem betroffenen
Mitgliedstaat zur Programmgestaltung
lenkt. Die Mitgliedstaaten sollten die
Merkmale und Besonderheiten
beriicksichtigen, auf die von lokalen und
regionalen Behorden hingewiesen wird.
Um den Verwaltungsaufwand zu
verringern, sollten die
Partnerschaftsvereinbarungen wihrend des
Programmplanungszeitraums nicht
gedndert werden miissen. Fiir eine
vereinfachte Programmplanung und zur
Vermeidung von inhaltlichen
Uberschneidungen der
Programmplanungsunterlagen kdnnen
Partnerschaftsvereinbarungen Bestandteil
eines Programms sein.

Gednderter Text

(20) Mechanismen zur Gewéhrleistung
einer Verkniipfung zwischen den
Forderstrategien der Union und der
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wirtschaftspolitischen Steuerung der Union
sollten weiter ausgefeilt werden, damit die
Kommission dem Rat vorschlagen kann,
die Mittelbindungen fiir ein Programm
oder mehrere Programme des in Rede
stehenden Mitgliedstaats teilweise oder
vollstidndig auszusetzen, wenn der
Mitgliedstaat keine effektiven Maflnahmen
im Zusammenhang mit der
wirtschaftspolitischen Steuerung ergreift.
Um eine einheitliche Umsetzung zu
gewihrleisten und angesichts der
Bedeutung der finanziellen Auswirkungen
der ergriffenen MaBBnahmen, sollten dem
Rat, der auf Grundlage eines Vorschlags
der Kommission tdtig werden sollte,
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen
werden. Zur Erleichterung des Erlasses von
Beschliissen, die erforderlich sind, um
wirksame Maflnahmen im Zusammenhang
mit der wirtschaftspolitischen Steuerung zu
gewihrleisten, sollte das Verfahren der
umgekehrten qualifizierten Mehrheit
angewandt werden.

Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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wirtschaftspolitischen Steuerung der Union
miissen weiter gestdirkt werden, damit die
Kommission dem Rat vorschlagen kann,
die Mittelbindungen fiir ein Programm
oder mehrere Programme des in Rede
stehenden Mitgliedstaats teilweise oder
vollstidndig auszusetzen, wenn der
Mitgliedstaat keine effektiven Maflnahmen
im Zusammenhang mit der
wirtschaftspolitischen Steuerung ergreift.
Bei erheblichen Verstofien sollten die
Zahlungen automatisch ausgesetzt
werden. Um eine einheitliche Umsetzung
zu gewdhrleisten und angesichts der
Bedeutung der finanziellen Auswirkungen
der ergriffenen MaBnahmen, sollten dem
Rat, der auf Grundlage eines Vorschlags
der Kommission tdtig werden sollte,
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen
werden. Zur Erleichterung des Erlasses von
Beschliissen, die erforderlich sind, um
wirksame Maflnahmen im Zusammenhang
mit der wirtschaftspolitischen Steuerung zu
gewihrleisten, sollte das Verfahren der
umgekehrten qualifizierten Mehrheit
angewandt werden. Aussetzungen diirfen
nicht aus politischen Erwigungen
aufgehoben werden.

Gednderter Text

(20a) Die Kommission sollte verpflichtet
sein, das Europdische Parlament iiber
jeden Vorschlag zur Aussetzung von
Mittelbindungen oder zur Aufhebung
einer solchen Aussetzung zu informieren;
vor der endgiiltigen Entscheidung iiber
die Aussetzung sollte die im Anschluss an
einen strukturierten Dialog abgegebene
Stellungnahme des Europiiischen
Parlaments zu den Vorschligen
beriicksichtigt werden.
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Leistung der Programme zu
untersuchen, sollten die Mitgliedstaaten
Uberwachungsausschiisse einsetzen. Fiir
den EFRE, den ESF+ und den
Kohisionsfonds sollten jahrliche
Durchfiihrungsberichte durch einen
jéhrlichen strukturierten politischen Dialog
ersetzt werden, dessen Grundlage die vom
Mitgliedstaat bereitgestellten neuesten
Informationen und Daten zur
Programmdurchfiihrung sind.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Im Einklang mit dem Prinzip der
Steuerung auf mehreren Ebenen bindet der
Mitgliedstaat diese Partner in die
Ausarbeitung von
Partnerschaftsvereinbarungen sowie
wihrend der gesamten Ausarbeitung und
Durchfiihrung der Programme ein, auch
durch Teilnahme an den
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Gednderter Text

(27)  Um die Leistung der Programme zu
untersuchen, sollten die Mitgliedstaaten
Uberwachungsausschiisse einsetzen. Fiir
den EFRE, den ESF+ und den
Kohisionsfonds sollten jahrliche
Durchfiihrungsberichte durch einen
jéhrlichen strukturierten politischen Dialog
ersetzt werden, dessen Grundlage die vom
Mitgliedstaat und den regionalen und
lokalen Gebietskorperschaften
bereitgestellten neuesten Informationen
und Daten zur Programmdurchfiihrung
sind.

Gednderter Text

ein wettbewerbsfiihigeres und
wirtschaftlich widerstandsfihiges Europa.

Gednderter Text

2) Im Einklang mit dem Grundsatz der
Steuerung auf mehreren Ebenen bindet der
Mitgliedstaat diese Partner in die
Ausarbeitung von
Partnerschaftsvereinbarungen sowie
wihrend der gesamten Ausarbeitung und
Durchfiihrung der Programme ein, auch
durch ihre Teilnahme an den

AD\1169593DE.docx



Uberwachungsausschiissen m Einklang mit
Artikel 34.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) ausgewdhlte politische Ziele mit
Angabe unter Angabe der bedienten Fonds
und Programme mit entsprechender sowie
gegebenenfalls mit Begriindung der
Nutzung des Umsetzungsmodus von
InvestEU, und unter Beriicksichtigung der
entsprechenden ldnderspezifischen
Empfehlungen;

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1169593DE.docx

Uberwachungsausschiissen im Einklang
mit Artikel 34. Bei grenziiberschreitenden
Programmen beziehen die beteiligten
Mitgliedstaaten ihre Partner aus allen
teilnehmenden Mitgliedstaaten ein.

Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten erstellen die
Partnerschaftsvereinbarung gemeinsam
mit den in Artikel 6 genannten Partnern,
im Dialog mit der Kommission und auf
der Grundlage von Verfahren, die fiir die
Offentlichkeit transparent sind.

Gednderter Text

(a) ausgewdhlte politische Ziele mit
Angabe unter Angabe der bedienten Fonds
und Programme mit entsprechender sowie
gegebenenfalls mit Begriindung der
Nutzung des Umsetzungsmodus des
Programms zur Unterstiitzung von
Reformen und von InvestEU sowie unter
Berticksichtigung der entsprechenden
landerspezifischen Empfehlungen;

Gednderter Text

(aa) eine Analyse der Unterschiede,
Entwicklungserfordernisse und des

PE627.868v02-00
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Buchstabe b — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

1. eine Zusammenfassung der
politischen Entscheidungen und der
wichtigsten Ergebnisse, die fiir jeden
Fonds erwartet werden, gegebenenfalls
unter Einsatz von InvestEU;

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten diirfen in der
Partnerschaftsvereinbarung oder im Antrag
auf Anderung eines Programms den Betrag
zuweisen, der als Beitrag aus dem EFRE,
dem ESF+, dem Kohésionsfonds und dem
EMFF an InvestEU flieBen und iiber
Haushaltsgarantien eingesetzt werden soll.
Der Betrag, der an InvestEU flieBBen soll,
iibersteigt nicht 5 % der Gesamtzuweisung
eines jeden Fonds, aufler in
ordnungsgemdpf begriindeten Fiillen. Die
entsprechenden Beitrage gelten nicht als
Ubertragung von Ressourcen im Sinne von
Artikel 21.
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Wachstumspotenzials unter Bezugnahme
auf die festgelegten thematischen Ziele
und territorialen Herausforderungen und
gegebenenfalls unter Beriicksichtigung
des nationalen Reformprogramms des
Mitgliedstaats sowie der entsprechenden
linderspezifischen Empfehlungen;

Gednderter Text

1. eine Zusammenfassung der
politischen Entscheidungen und der
wichtigsten Ergebnisse, die fiir jeden
Fonds erwartet werden, gegebenenfalls
unter Einsatz des Programms zur
Unterstiitzung von Reformen und von
InvestEU;

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten kénnen in der
Partnerschaftsvereinbarung oder im Antrag
auf Anderung eines Programms den Betrag
zuweisen, der als Beitrag aus dem EFRE,
dem ESF+, dem Kohésionsfonds und dem
EMFF an InvestEU flieBen und iiber
Haushaltsgarantien eingesetzt werden soll.
Der Betrag, der an InvestEU flieBBen soll,
darf'5 % der Gesamtzuweisung eines jeden
Fonds nicht iibersteigen. Die
entsprechenden Beitrage gelten nicht als
Ubertragung von Ressourcen im Sinne von
Artikel 21. Diese Zuweisungen werden
aufierdem gemeinsam mit den
zustindigen nationalen und regionalen
Behorden verwaltet, wobei bei der
Umverteilung der Ressourcen das
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) die vom Mitgliedstaat bei der
Auswahl der Indikatoren herangezogenen
Kriterien;

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission kann einen
Mitgliedstaat auffordern, relevante
Programme zu iiberarbeiten und
Anderungen vorzuschlagen, wenn dies
erforderlich ist, um die Umsetzung
entsprechender Empfehlungen des Rates zu
unterstiitzen.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Ergreift ein Mitgliedstaat innerhalb
der in den Absétzen 3 und 4 genannten
Fristen keine wirksamen MafBnahmen als
Reaktion auf eine gemif Absatz 1 gestellte
Aufforderung, so kann die Kommission die

AD\1169593DE.docx

Territorialitiitsprinzip uneingeschrinkt zu
wahren ist.

Gednderter Text

(a) die vom Mitgliedstaat bei der
Auswahl der Indikatoren herangezogenen
Kriterien einschlieflich solcher, die von
regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften aufgestellt werden;

Gednderter Text

(1) Die Kommission kann einen
Mitgliedstaat auffordern, relevante
Programme zu iiberarbeiten und
Anderungen vorzuschlagen, wenn dies
erforderlich ist, um die Umsetzung
entsprechender Empfehlungen des Rates zu
unterstiitzen, soweit alle im Rahmen des
Programm zur Unterstiitzung von
Reformen fiir den Mitgliedstaat
bereitgestellten Mittel abgerufen wurden.

Gednderter Text

(6) Ergreift ein Mitgliedstaat innerhalb
der in den Absétzen 3 und 4 genannten
Fristen keine wirksamen MafBnahmen als
Reaktion auf eine gemif Absatz 1 gestellte
Aufforderung, so kann die Kommission die
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Zahlungen fiir die betreffenden
Programme oder Prioritéiten teilweise oder
vollstindig aussetzen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung

Mittelbindungen fir die betreffenden
Programme oder Priorititen gemdf
Artikel 91 teilweise oder vollstindig
aussetzen.

Artikel 15 — Absatz 7 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(7) Die Kommission schldgt dem Rat
in folgenden Féllen vor, die
Mittelbindungen oder Zahlungen fiir
mindestens ein Programm eines
Mitgliedstaats vollstindig oder teilweise
auszusetzen:

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 7 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Aussetzung von Mittelbindungen wird
vorrangig behandelt: Zahlungen werden
nur ausgesetgt, wenn unmittelbare
Mafinahmen erforderlich und erhebliche
Verstofie erfolgt sind. Die Aussetzung von
Zahlungen wird auf Zahlungsantréige
angewendet, die nach dem Datum des
Beschlusses iiber die Aussetzung fiir die
betroffenen Programme eingereicht
wurden.
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Gednderter Text

(7) Nachdem die Kommission den
wirtschaftlichen und sozialen Umstinden
des betreffenden Mitgliedstaats und den
wirtschaftlichen Auswirkungen der
beabsichtigten Aussetzung Rechnung
getragen hat, schligt sie dem Rat in
folgenden Fillen vor, die Mittelbindungen
fiir mindestens ein Programm eines
Mitgliedstaats vollstindig oder teilweise
auszusetzen:

Gednderter Text

entfillt
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 10 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Die Aussetzung der Mittelbindungen
betrédgt in allen nachstehend aufgefiihrten
Féllen hochstens 25 % der Mittelbindungen
fiir das niachste Kalenderjahr fiir die Fonds
bzw. 0,25 % des nominalen BIP betragen,
je nachdem, welcher Wert niedriger ist:

Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 12 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(12) Die Kommission hélt das
Européische Parlament iiber die
Durchfiihrung dieses Artikels auf dem
Laufenden. Insbesondere setzt die
Kommission — wenn eine der Bedingungen
nach Absatz 7 fiir einen Mitgliedstaat
erflillt ist — das Europdische Parlament
unverziiglich in Kenntnis und macht
Angaben zu den Fonds und Programmen,
die von einer Aussetzung der
Mittelbindungen betroffen sein konnten.

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 12 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Kommission iibermittelt dem
Europédischen Parlament und dem Rat den
Vorschlag fiir eine Aussetzung von
Mittelbindungen oder den Vorschlag fiir

AD\1169593DE.docx

Gednderter Text

Die Aussetzung der Mittelbindungen
betrédgt in allen nachstehend aufgefiihrten
Féllen hochstens 50 % der Mittelbindungen
fiir das niachste Kalenderjahr fiir die Fonds
bzw. 0,5 % des nominalen BIP, je
nachdem, welcher Wert niedriger ist:

Gednderter Text

(12) Die Kommission hélt das
Européische Parlament iiber die
Durchfiihrung dieses Artikels auf dem
Laufenden. Insbesondere setzt die
Kommission — wenn eine der Bedingungen
nach Absatz 7 fiir einen Mitgliedstaat
erflillt ist — das Européische Parlament
unverziiglich in Kenntnis und macht
Angaben zu den Fonds und Programmen,
die von einer Aussetzung der
Mittelbindungen betroffen sein konnten,
sowie zu den wirtschaftlichen
Auswirkungen der beabsichtigten
Aussetzung.

Gednderter Text

Die Kommission iibermittelt dem
Européischen Parlament zwecks
Stellungnahme und dem Rat zwecks
Beschlussfassung den Vorschlag fiir eine
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die Aufhebung einer solchen Aussetzung.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 32 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Erginzend zu Artikel 31 kann der
Mitgliedstaat vorschlagen, weitere
MaBnahmen der technischen Hilfe zur
Stiarkung der Kapazitit der Behorden des
Mitgliedstaats, der Begiinstigten und
relevanter Partner zu ergreifen, die fiir eine
wirksame Administration und einen
wirksamen Einsatz der Fonds notwendig
sind.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 43 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jede Verwaltungsbehorde ermittelt
fiir jedes Programm einen
Kommunikationsbeauftragten
(,,Programmkommunikationsbeauftragter)

PE627.868v02-00

Aussetzung von Mittelbindungen oder den
Vorschlag fiir die Aufhebung einer solchen
Aussetzung.

Gednderter Text

Erginzend zu Artikel 31 kann der
Mitgliedstaat vorschlagen, weitere
MaBnahmen der technischen Hilfe zur
Stiarkung der institutionellen Kapazitiit
und der Wirksamkeit der offentlichen
Verwaltung und der offentlichen Dienste
sowie der Kapazitit der Behorden des
Mitgliedstaats, der Begiinstigten und
relevanter Partner zu ergreifen, die fiir eine
wirksame Administration und einen
wirksamen Einsatz der Fonds notwendig
sind.

Gednderter Text

(2) Jede Verwaltungsbehorde ermittelt
fiir jedes Programm einen
Kommunikationsbeauftragten
(,,Programmkommunikationsbeauftragter)
. Der Kommunikationsbeauftragte
beriicksichtigt alle Amtssprachen und
halbamtlichen Sprachen des
Mitgliedstaats oder die Amtssprachen der
regionalen und lokalen
Gebietskorperschaft bzw.
Gebietskorperschaften an den Orten, in
denen das Programm umgesetzt wird.
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Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 84 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(b)  2022: 0,5 %; (b)  2022: 0,7 %;
Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 84 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(c) 2023: 0,5 %; (c) 2023: 1 %;
Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 84 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(d)  2024: 0,5 %; (d)  2024: 1,5 %;
Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 84 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(e) 2025: 0,5 %; (e) 2025: 2 %;
Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 84 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
H 2026: 0,5 % ® 2026: 2%
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Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 106 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(a) 70 % fiir weniger entwickelte (a) 85 % fiir weniger entwickelte
Regionen; Regionen;
Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 106 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(b) 55 % fiir Ubergangsregionen; (b) 65 % fiir Ubergangsregionen;
Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 106 — Absatz 3 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(©) 40 % fir weniger entwickelte (©) 50 % fiir weniger entwickelte
Regionen; Regionen;
Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 106 — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Der Kofinanzierungssatz fiir den Der Kofinanzierungssatz fiir den
Kohisionsfonds auf Ebene jeder Prioritét Kohisionsfonds auf Ebene jeder Prioritét
liegt nicht iiber 70 %. darf nicht tiber 85 % liegen.
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Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 106 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(4) Der Kofinanzierungssatz fiir (4) Der Kofinanzierungssatz fiir
Interreg-Programme liegt nicht iiber 70 %. Interreg-Programme darf nicht tiber 85 %
liegen.
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